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Kiirjuhend

Oluline.

Telefon on iihtne seade ning selle tagakaas ja aku pole eemaldatavad.
Volituseta tootajatel on rangelt keelatud telefoni lahti monteerida.

Kui telefon ei t66ta korralikult, proovige see taaskaivitada, vajutades ja
hoides all toitenuppu vihemalt 9 sekundit, kuni ilmub tervitusekraan.

Kui taaskaivitamisega ei ole voimalik probleemi lahendada, taastage
algseaded, vajutades ja hoides all toitenuppu ja helitugevuse nuppu,
kuni ilmub tervitusekraan. Seejirel valige suvand , Taaskaivita siisteem
kohe” ja vajutage kinnitamiseks toitenuppu.

Mirkus. Olge eelmainitud toiminguid tehes viga hoolikas, kuna
need eemaldavad telefoni salvestatud isiklikud seaded ja andmed, nt
s6numid, kontaktid, muusika jne.

ALCATEL
onetouch.
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See toode vastab riiklikele SAR-i piirnormidele,
mis on 2,0 W/kg. Spetsiifilised maksimaalsed

s SAR-i viirtused voib leida selle kasutusjuhendi
27. lehekiiljelt.

Toodet kaasas kandes v&i seda keha liheduses
hoides kasutage heakskiidetud tarvikut (nt
vookott) véi hoidke seda muul moel kehast
vihemalt 1,0 cm kaugusel, et tagada vastavus
raadiosagedusliku mé&ju all viibimise néuetele.
Pidage silmas, et toode v&ib laineid edastada isegi
siis, kui te ei helista.

www.sar-tick.com

KAITSKE OMA KUULMIST
Véimaliku kuulmiskahjustuse viltimiseks arge kuulake
pikka aega liiga valju heli. Sel ajal kui valjuhaildi t&6tab,

olge ettevaatlik seadme korva lihedal hoidmisega.
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Meniiiinupp
* Puudutage seadete suvandite avamiseks.

* Puudutage ja hoidke, et avada hiljuti kasutatud
rakenduste pisipiltide loend.

Kodunupp

* Mis tahes rakenduses v&i kuval olles saate seda
puudutades avakuvale naasta.

D

Tagasiliikumisnupp

+ Seda puudutades saate eelmisele kuvale naasta voi
sulgeda dialoogiboksi, valik

J

i, t li vms.

Nupud on nahtavad, kui ekraani valgustus siittib.

Toitenupp

* Vajutamine: ekraan lukustub/valgustub.
* Vajutamine ja allhoidmine: kuvatakse hiipikmeniii

@ valikutega Viljaliilitamine/Taaskéivitamine/Lennureziim/
Kiirlaivitus.

* Taaskaivi ks hoidke toit ppu all kauem kui
9 sekundit.

* Lihtestamiseks vajutage korraga toitenuppu ja
helitugevuse suurendamise nuppu.
* Kuvatommise salvestamiseks vajutage korraga

heli sh

ppu ja g damise nuppu.

Helitugevuse nupud

* Kénereziimis saate nende nuppudega reguleerida kolari
v&i kérvaklappide helitugevust.

* Muusika-, video- v&i voogesitusreZiimis saate
reguleerida esitatava meediumi helitugevust.

+ Uldreziimis saate reguleerida helina helitugevust.

« Saate vaigistada saabuva kéne helina.

1.2 Alustamine

1.2.1 Seadistamine

Telefoni pakendis on sisestustoériist MMM, mille abil saate mugavalt
SIM-/SD-kaardi paigaldada v&i eemaldada.

SIM-kaardi sisestamine v3i eemaldamine

Telefonikéne tegemiseks peate sisestama oma SIM-kaardi. Enne SIM-
kaardi sisestamist v&i eemaldamist liilitage telefon vilja.

L
s

N

Paigaldamiseks pange SIM-kaart alusele, nii et kiip on iilal, seejirel
likake alus pessa. Veenduge, et see oleks bigesti sisestatud. Kaardi
eemaldamiseks vajutage ja libistage see vilja.
Telefonis saab kasutada ainult mikro-SIM-kaarte. Arge
@ puiidke sisestada muud tiiiipi SIM-kaarte (nt mini vi nano),
see voib telefoni kahjustada.

MicroSD-kaardi paigaldamine ja eemaldamine

Sisestage microSD pessa, nii et kuldne kontaktala jadb tlespoole.

MicroSD-kaardi eemaldamiseks vajutage seda ja libistage see vilja.
Andmekao ja SD-kaardi kahjustamise valtimiseks veenduge
enne SD-kaardi eemaldamist, et see oleks lahti iihendatud
(Seaded \ Milu \ Eemalda SD-kaart).



Aku laadimine

Elektritarbe ja energiakulu vihendamiseks eemaldage
tiielikult tiis laetud aku korral laadija seinakontaktist. Kui te
Wi-Fi-t, GPS-i, Bluetoothi v&i taustal té6tavaid rakendusi ei
kasuta, liilitage need vilja, samuti vihendage taustavalgustuse
polemise aega jne.

1.2.2  Telefoni sisseliilitamine
Hoidke toitenuppu all, kuni telefon sisse liilitub. Ekraani valgustuse
stittimiseks kulub méni sekund.

ral

Kui esimest korda telefoni sisse lilitate, seadistage jargmised valikud:
keel, sisestusmeetod, kuupéev ja kellaaeg jne.

Isegi kui SIM-kaart on paigaldamata, liilitub telefon sisse ja saate
luua Gihenduse WVi-Fi-vorguga, logida sisse oma Google'i kontole ja
kasutada ménd telefoni funktsiooni.

1.2.3  Telefoni viljaliilitamine

Hoidke avakuval PF
Seejirel valige Liilita vilja.

all, kuni telefoni valikud.

1.3 Avakuva

Avakuvale saate paigutada iiksusi (rakendusi, otseteid, kaustu ja
vidinaid), mis teile kdige rohkem meeldivad véi mida kaige sagedamini
kasutate, et neile kiiresti juurde paaseda. Avakuvale minekuks
puudutage kodunuppu.

Olekuriba

* Olek / teadete naidikud

* Teatiste paneeli avamiseks
puudutage olekuriba ja lohistage
see alla.

Puudutage ikooni rakenduse, kausta
jne avamiseks.

Lemmikrakenduste salv

* Puudutage rakenduse avamiseks.

* Puudutage ja hoidke all
teisaldamiseks voi rakenduste
vahetamiseks.

Rakenduste vaheleht
* Puudutage peameniiii avamiseks

Avakuva on laiendatud kuva, et rakenduste, otseteede jms lisamiseks
oleks rohkem ruumi. Avakuva tiielikuks vaatamiseks libistage seda
horisontaalselt vasakule v6i paremale.

1.3.1 Puuteekraani kasutamine

Puudutamine \_\,
)

Rakenduse avamiseks puudutage seda sGrmega.

Puudutamine ja allhoidmine %

Uksuse saadaolevate valikute avamiseks puudutage iiksust ja hoidke
sérme all. Valige niiteks jaotisest Kontaktid méni kontakt, puudutage
seda ja hoidke all. Seejirel kuvatakse ekraanil valikute loend.

Lohistamine

Puudutage iiksust ja lohistage see ekraanil teise kohta.

Libistamine/nipsamine \\i>
Rakenduste, piltide, veebisaitide v&i muu mugavalt les voi alla
kerimiseks libistage ekraanil.



Seade toetab ka iihe sérmega suumimist (rakendustes S&numid,
Brauser, E-post, Kaamera ja Galerii) — puudutage ekraani kaks korda
ja libistage seejirel sérme sisse-/viljasuumimiseks.

Tombamine

See sarnaneb nipsamisega, kuid keritakse kiiremini.

Pange iihe kie sérmed ekraanile ja tdmmake neid kokkupoole v&i
viige lahku, et muuta ekraanil oleva elemendi suurust.

Pé6ramine
Telefoni kiilje suunas poéérates muutub ekraani paigutus pustisest
rohtsaks, et ekraanil kuvatavat paremini nieksite.

1.3.2  Olekuriba
Olekuribal niete nii telefoni olekut kui ka teateid.

Olekuikoonid

all

GPRS on iihendatud

AN

Signaal puudub

wl

GPRS on kasutusel

3
2

Aratus on mairatud

e
il

EDGE on iihendatud

Bluetooth on sisse
lilitatud

wl

EDGE on kasutusel

Uhendatud Bluetoothi
seadmega

36
|I||

3G on ithendatud

Kalar on sisse lilitatud

3G on kasutusel

Randlus

HSPA (3G+) on
ihendatud

Peakomplekt on
ihendatud

HSPA (3G+) on
kasutusel

SIM-kaarti pole
paigaldatud

HSPA+ on iihendatud

Vibreerimisreziim

HSPA+ on kasutusel

Helin on vaigistatud

4G on tihendatud

Telefoni mikrofon on
vaigistatud

4G on kasutusel

Aku on vaga tihi

Signaali tugevus

Aku on tiihjenemas

Wi-Fi on sisse liilitatud

Aku on osaliselt
tiihjenenud

Uhendatud Wi-Fi-
vérguga

Aku on laetud

Lennureziim

Akut laetakse




Teateikoonid

Uus Gmaili sénum

Vastamata kéne

Uus e-posti sénum

K&ne suunamine on
aktiveeritud

Uus tekst- v&i
multimeediumsdnum

Muusikapala esitatakse

Probleem SMS-i voi
MMS-i saatmisel

Uhendatud VPN-iga

Uus Google Hangoutsi
sénum

VPN-ist lahti iihendatud

AR 2RCARONNLAN

Uus kénepost

Raadio on sisse liilitatud

Saabuv siindmus

Andmete iileslaadimine

Kuvatémmise térge

Andmete allalaadimine

Kuvatémmis on
salvestatud

Allalaadimine on
I6petatud

MicroSD-kaart on tiis

Valige sisestusmeetod

Kiirseadete paneeli v&i teatepaneeli avamiseks puudutage olekuriba
ja lohistage seda allapoole. Paneeli sulgemiseks puudutage ja lohistage
seda tiles. Kui teile on teateid, siis neile otse juurdepiisuks puudutage
neid.

Kiirseadete paneel

Kiirseadete paneeli avamiseks puudutage olekuriba ja lohistage seda
allapoole. Saate sellel ikoone puudutades funktsioone lubada v&i
keelata v&i reziime vahetada.

16:22 01 wovmen

=" Puudutage teatepaneelile liilitumiseks.

ded <ol

Puud: jaotise S
kus saate méirata rohkem tiksusi.

Teatepaneel

Kui teile on teateid, siis puudurage olekuriba ja Iohlstage seda

B || B Y| E

SD-kaardi eemaldamine
on ohutu

Avatud Wi-Fi-vérk on
saadaval

AN IR PSP IO AR

SD-kaardi Telefon on iihendatud
ettevalmistamine USB-kaabliga
Nii USB-jagamine kui ka Saadaval on

kaasaskantav paasupunkt
on sisse lilitatud

EX

stisteemivarskendus

9] e

USB-jagamine on
aktiveeritud

Teenusepakkuja
andmekasutuspiirang
liheneb voi on iletatud

©)

Kaasaskantav Wi-Fi-
paasupunkt on
aktiveeritud

o | B

GPS on sisse lilitatud

@

Voetakse vastu GPS-i
asukohateavet

llapoole, et avada teatepaneel il ima teabe |

16:2201 10

Puudutage kiirseadete paneelile
lulitumiseks.

Puudutage kéigi sindmuseteadete
kustutamiseks (muud teated
jadvad alles).




1.3.3  Otsinguriba

Telefonil on otsingufunktsioon, millega saate rakendustest, telefonist
voi veebist teavet otsida.

1.3.4  Ekraani lukustamine v6i avamine

Telefoni ja privaatsuse kaitsmiseks saate ekraani lukustada, luues
mitmesuguseid mustreid v6i méirates PIN-koodi v6i parooli.

1.3.5 Avakuva kohandamine

Lisamine

Teisaldusreziimi aktiveerimiseks puudutage ja hoidke kausta,
rakendust v&i vidinat all ning lohistage see soovitud kohta avakuval.

Teisaldamine

Puudutage ja hoidke teisaldatavat (ksust all, et aktiveerida
teisaldusrezZiim, lohistage iiksus soovitud kohta ja seejirel vabastage.
Saate teisaldada iiksusi nii avakuval kui ka lemmikute salves. Uksuse
teisele avakuva lehele viimiseks hoidke tiksuse ikooni ekraani vasakus
vOi paremas servas.

Eemaldamine

Puudutage ja hoidke eemaldatavat iiksust all, et aktiveerida
teisaldusreziim, lohistage iksus ikoonile ja vabastage, kui tksus
punaseks muutub.

Kaustade loomine

Uksuste (otseteede v&i rakenduste) paremaks korrastamiseks
avakuval v&i lemmikute salves saate need kausta lisada, virnastades

tihe iksuse teise peale. Kausta (imbernimetamiseks avage kaust ja
puudutage selle tiitliriba, et sisestada uus nimi.

Taustapildi kohandamine

Taustapildi kohandamiseks puudutage avakuval olles meniilinuppu,
seejirel puudutage valikut Taustapildi maiaramine.

1.3.6 Helitugevuse reguleerimine

Saate kohandada helide, meediumifailide ja telefonihelina helitugevust,
vajutades helitugevuse suurendamise/vihendamise nuppu v&i
avades meniii Seaded\Heli\Helitugevus.

2 Tekstisisestus ....ccceeeenenne

2.1 Ekraaniklaviatuuri kasutamine

Ekraaniklaviatuu

Puudutage kuval meniitinuppu, valige \ Keel ja
sisestus, puudutage Androidi klaviatuuril paremal asuvat seadete

ikooni @ ja saate muuta mitmesuguseid seadeid.
Ekraanikl
Ekraaniklaviatuuri asendi muutmiseks péérake telefoni kiilje suunas
voi seadke piistiseks. Saate seda reguleerida ka seadeid muutes
(puuds avakuval il ning seejirel valikuid Seaded \
Ekraan \ Ekraani automaatne pé6éramine).

uuri asendi muutmine

2.1.1  Androidi klaviatuur
(=ea _ilw= ]

Uus sonum
o2jo ~— %] Puudutage
teksti voi

" numbrite
sisestamiseks.

Puudutage
reziimide abc ja
Abc vahetamiseks, |# © .

puudutage ja hoidke (7T

all reziimide abc ja I le ot

ABC vahetamiseks. |4s|a|t[s|n Puudutage
z|x|ecfv]|b]n|mB ja hoidke all

Puudutage sumbol- (N
ja numbr
vahel vahetamlseks

Puudutage hailsisestuse
aktiveerimiseks, puudutage ja hoidke
all sisestusvalikute kuvamiseks.



2.2 Teksti redigeerimine
Saate sisestatud teksti redigeerida.

* Puudutage ja hoidke redigeeritavat teksti all v&i tehke sellel
topeltpuudutus.

* Esiletdstetud valiku muutmiseks lohistage sakke.
« limuvad jargmised valikud: Vali kéik [, Laika %, Kopeeri [0
ja Kleebi ]

* Puudutage ikooni [ toimingut tegemata tagasiminekuks
puudutage ekraani tiihja ala.

3 Telefonikone..

3.1 Helistamine
Rakendusega Telefon on lihtne helistada. Puudutage avakuval

rakenduste vahelehte ja valige Telefon.
TN

Saate kuvada —Puudutage
soovitatud eelvaadatud
numbri(d). numbrile

helistamiseks.

Puudutage 18585

. .
kg?]:;;gtklfasatl! ST 2. T 3. Libistage jaotiste
avamiseks. 7Konelo
4. 755 M. Kontaktid
Puudutage 7 | 8w 9w avamiseks.
klaviatuuri = 0
peitmiseks/ .

#
. o
Sisestage soovitud number klaviatuurilt v&i valige kontakt loendist
K id voi Kénelogi, libistades v&i puudutades vahelehti.
Seejirel puudutage hellstamlseks nuppu RS

kuvamiseks. —

Sisestatud telefoninumbri saate salvestada loendisse Kontaktid ,
puudutades nuppu 2+ ja valides iiksuse Loo uus kontakt.

Kui teete vea, saate vale numbri kustutada, puudutades nuppu @

12

Kéne I6petamiseks puudutage ikooni voi toitenuppu (kui
suvand Kéneseaded / Toitenupp I6petab kdne on aktiveeritud).

3.2 Kiirvalimisseaded

Sellele seadekuvale paasemlseks puudutage meniiiinuppu ja
seejirel valimiskuval valikut Valige kuvanuppudele 2-9
kiirvalimise jaoks kontaktid.

3.3  Konele vastamine voi sellest

keeldumine

ENEER—TTTCNTT
0574 2796 0770

Kui telefon heliseb
* Vastamiseks libistage ikooni @ paremale.
* Keeldumiseks libistage ikooni @ vasakule.

* Keeldumiseks ja eelmairatud sdnumi saatmiseks libistage ikooni

tles.

Saabuva kéne helina vaigistamiseks vajutage nuppu Helitugevuse
suurendamine/vihendamine v&i podrake telefon imber, kui
funkesioon Kéneseaded \ Umberpssramisega vaigistamine
on aktiveeritud.

3.4 Varasemate konede vaatamine
Varasemate kénede vaatamiseks puudutage helistamiskuval nuppu

, et niha kdnesid kategooriates Vastamata kdned, Viljuvad kéned
ja Sissetulnud kéned.



4 Kontaktid....... n

Voite vaadata ja luua telefonis kontakte ning siinkroonida need Gmaili
kontaktide v&i muude veebi- v&i telefonirakendustega.

4.1  Kontakti lisamine

Puudutage avakuval ikooni E, valige rakendus Kontaktid ja
puudutage siis uue kontakti loomiseks kontaktiloendis ikooni S .

4.2 Kontaktide importimine,
eksportimine ja jagamine

Puudutage kontaktide kuval meniiiinuppu, et avada valikute meniiii,

seejarel puudutage valikut Import/eksport ja valige Impordi SIM-

kaardilt, Ekspordi SIM-kaardile, Impordi milust, Ekspordi
mallu voi Jaga nidhtavaid kontakte.

Uhe kontakti SIM-kaardilt/-kaardile importimiseks/eksportimiseks
valige imporditav/eksporditav kontakt ning seejirel puudutage
kinnitamiseks ikooni v/.

Kaigi kontaktide SIM-kaardilt/-kaardile importimiseks/eksportimiseks
valige Vali kdik ning seejirel puudutage kinnitamiseks ikooni v.
Saate (ihte v&i mitut kontakti teistega jagada, saates kontakti vCardi
Bluetoothi, Gmaili vms kaudu.

Puudutage kontakti, mida soovite jagada, puudutage meniiiinuppu,
valige kontakti iiksikasjade kuval nupp Jaga ning siis rakendus, mille
kaudu jagada.

4.3  Mitmes kontos olevate kontaktide
stinkroonimine

Telefoni installitud rakendustest olenevalt saab siinkroonida mitme
konto kontakte, andmeid véi muud teavet.

5 Sonumside..

Saate SMS- ja MMS-s6numeid luua, redigeerida ja vastu votta.

@

Selleks puudutage avakuval rakenduste vahelehte ja seejirel nuppu
Sénumside.

SIM-kaardile salvestatud sénumite lugemiseks puudutage
sénumikuval meniiiinuppu ja seejirel valikuid Seaded \
Halda SIM-kaardi sénumeid.

5.1  So6numi kirjutamine

Tekst-  voi  multimeediumsénumi  kirjutamiseks  puudutage
sénumiloendi kuval uue sénumi ikooni

— * Puudutage kogu sdnumildime
vaatamiseks.
* Puudutage ja hoidke all kustutusreZiimi
aktiveerimiseks.

(l Puud uue sénumi koostamiseks.

S~ Puud

koigi sonumite seas otsimiseks.

Tekstsénumi saatmine

Sisestage saaja telefoninumber ribale Saaja v&i puudutage saajate
lisamiseks ikooni Sk . Sénumiteksti sisestamiseks puudutage riba
Sisestage tekstsonum. Emotikonide sisestamiseks puudutage
ikooni . Kui olete Ipetanud, puudutage tekstsénumi saatmiseks

ikooni >
Rohkem kui 160 tihemirgiga SMS-i eest ndutakse mitme
SMS-i tasu. Erimiargid (diakriitiliste mirkidega tihed)
suurendavad samuti SMS-i mahtu ja nii v6ib saaja saada mitu
SMS-i.



Multi di 5

! i saatmine

MMS-iga saate saata Uhilduvatele telefonidele ja meiliaadressidele
videol&ike, pilte, fotosid, animatsioone, slaide ja heli.

SMS teisendatakse automaatselt MMS-iks, kui sellele on lisatud
meediumfaile (pilte, videoid, heli, slaide vms), sellel on pealkiri voi
saajaks on mirgitud meiliaadress.

6 E-post........................E

Peale Gmaili konto saate telefonis hiilestada ka vilise POP3- voi
IMAP-meilikonto.

Selleks puudutage avakuval rakenduste vahelehte ja seejirel nuppu
E-post.

Meiliviisard juhendab teid meilikonto seadistamisel.

* Sisestage seadistatava konto meiliaadress ja parool.

* Puudutage nuppu Edasi. Kui teenusepakkuja pole sisestatud kontot
telefoni lisanud, palutakse teil seaded meilikonto seadete kuval
kisitsi sisestada.Voite ka puudutada nuppu Kaisitsi seadistamine,
et sisestada seadistatava meilikonto saabuva ja viljuva meiliserveri
seaded otse.

« Sisestage konto nimi ja viljuvatele meilidele lisatav nimi.

* Veel iihe meilikonto lisamiseks puudutage meniiiinuppu ja
seejirel valikut Seaded. Konto loomiseks puudutage nimest
paremal olevat nuppu LISA KONTO.

M e koostamine ja saatmine
* Puudutage postkastikuval ikooni 5.
* Sisestage saaja(te) e-posti aadress(id) viljale Adressaat.

* Vajaduse korral puudutage nuppu meniiiinuppu ja nuppu Lisa
koopia/pimekoopia, et saata sénumi koopia voi pimekoopia.

« Sisestage sénumi pealkiri ja sisu.

* Manuse lisamiseks puudutage meniiiinuppu ja seejirel nuppu
Manusta fail.

= Sénumi saatmiseks puudutage nuppu >

* Kui te ei soovi kirja kohe saata, puudutage meniiiinuppu ja valikut
Salvesta mustand vai nuppu Tagasi, et salvestada koopia.
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7 Uhenduse loomine

Saate luua telefoniga internetiiihenduse endale sobivaimal viisil —
GPRS-, EDGE-, 3G- v&i 4G-v6rgu voi Wi-Fi kaudu.

7.1  Internetiithenduse loomine

7.1.1  GPRS/EDGE/3G/4G

Kui telefoni esimest korda sisse liilitate ja SIM-kaart on sisestatud,
konfigureerib telefon automaatselt vérguteenuse: GPRS, EDGE,
3G vai 4G.

Kasutatava vérguiithenduse kontrollimiseks puudutage
avakuval meniiiinuppu,  seejirel valikuid Seaded\
Rohkem...\ Mobiilsidevérgud ja Pddsupunktide nimed véi
Vorguoperaatorid.

7.1.2  Wi-Fi

Wi-Fi kaudu internetiiihenduse loomiseks peab telefon olema
traadita vorgu levialas. Telefonis saab Wi-Fi-t kasutada ka siis, kui
SIM-kaarti pole sisestatud.

Wi-Fi sisseliilitamine ja traadita i loomine

* Puudutage avakuval meniiiiikooni ja seejirel valikut Seaded.

* Wi-Fi sisse- v&i valjaliilitamiseks puudutage Wi-Fi kérval olevat
liilicie [

* Puudutage nuppu Wi-Fi. Wi-Fi-vérkude jaotises kuvatakse kdigi
tuvastatud Wi-Fi-vorkude tiksikasjalik teave.

* Puudutage Wi-Fi-vérku, millega tihendus luua. Kui valitud vérk on
kaitstud, peate sisestama parooli v&6i muud mandaadid (tipsemat
teavet saate vorguoperaatorilt). Kui olete I6petanud, puudutage
nuppu Loo iihendus.

7.2  Brauser

Brauseriga saate veebi sirvida.

Selleks puudutage avakuval rakenduste vahelehte ja seejirel nuppu
Brauser.
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Veebisaidi avamine

Puudutage brauserikuva ilaservas olevat URL-i vilja, sisestage
veebisaidi aadress ja andke kinnitus.

7.3 Arvutiga iihenduse loomine("

USB-kaabli kaudu saate edastada meedium- ja muid faile microSD-
kaardi/sisemilu ja arvuti vahel.

Telefoni ja arvuti iihendamine véi iihenduse katkestamine
Uhendamine

* Kasutage telefoni tihendamiseks arvuti USB-porti telefoniga
komplektis olevat USB-kaablit. Kuvatakse teade, et USB-iihendus
on loodud.

 Avage teatepaneel ja puudutage valikut USB on iihendatud,
seejirel valige avanevas dialoogiaknas failide edastamise viis.

Uhenduse katkestamine (massmalust)
* Avage teatepaneel ja puudutage valikut USB on ithendatud.

* Tihistamiseks puudutage avanevas dialoogiaknas valikut USB-
massmalu.

Enne MTP kasutamist veenduge, et draiver (Windows
Media Player || v&i uuem versioon) oleks installitud.

USB-j: i véi K ! a Wi-Fi-pda !
aktiveerimi

* Puudutage avakuval meniiiiikooni.

* Puudutage nuppu Seaded \ Rohkem
kaasaskantav paiasupunkt.

. \ Jagamine ja

* Funktsiooni aktiveerimiseks mirkige ruut USB-jagamine v&i
Kaasaskantav Wi-Fi-pddsupunkt.

Teie vérguoperaator véib nende funktsioonide kasutamise
eest tdiendavat vorgutasu nduda. Lisatasu vGidakse nouda
ka randluspiirkondades.

8 Asukoha mairamine
GPS-satelliitide abil.......

lobaall i (GPS) satelliidivastuvétu

Telefonis gl
aktiveerimiseks tehke jargmist.

positsioneerimi

* Puudutage avakuval meniiiikooni.

* Puudutage nuppu Seaded\Asukoha juurd

* Puudutage funktsiooni sisseliilitamiseks valiku Juurdepdis minu
kohale k&rval asuvat nuppu

MicroSD-kaardile ed: ud v3i alla laaditud d e
leidmine
* Puud rakenduseloendi k ikooni E

* Puudutage nuppu Failihaldur.

Kaiki allalaaditud andmeid hoitakse Failihalduris, kus saate
meediumifaile (videoid, fotosid, muusikat ja muud) vaadata, faile
imber nimetada, telefoni rakendusi installida jne.

7.4  Telefoni mobiilse
andmesideithenduse jagamine

Voite jagada telefoni andmesideiihendust USB-kaabli kaudu (USB-

jagamine) iihe arvutiga voi korraga kuni kaheksa seadmega, muutes

telefoni kaasaskantavaks Wi-Fi-padsupunktiks.

o ke ez h i puud valikuid Seaded \ Milu
\ ai \ USB-arvutiii dus. Ménd al dme puhul
saadaolevat toimingut ei saa MTP ja PTP puhul kasutada.
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Seejirel saate oma asukoha tuvastamiseks avada rakenduse Kaardid.
[ecca ¢ ozaieicx]
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Telefoni GPS-i satelliidivastuvdtjaga saate midrata oma asukoha kuni
monemeetrise tipsusega (,Tanavatasand”). Esimest korda GPS-i
satelliidiga iihenduse loomiseks ja telefoni tipse asukoha mairamiseks
kulub kuni 5 minutit. Seiske kohas, kus on otsenihtavus taevasse, ja
arge liikuge. Edaspidi kulub GPS-iga tipse asukoha maaramiseks vaid
20-40 sekundit.

9 Andmete varundamine

Selle telefoniga saate varundada telefoni seadeid ja muid rakenduste
andmeid oma Google'i konto kaudu Google'i serveritesse.

Kui vahetate telefoni, taastatakse varundatud seaded ja andmed uues

telefonis, kui esimest korda Google'i kontole sisse logite.

Selle funktsiooni aktiveerimiseks tehke jargmist.

* Puudutage avakuval meniiiiikooni.

* Puudutage valikuid Seaded \ Varundus ja taaste \ Andmete
varundamine.

Kui see funktsioon on aktiveeritud, varundatakse mitmesugused
seaded ja andmed (sh teie Wi-Fi-paroolid, jirjehoidjad, installitud
rakenduste loend, ekraaniklaviatuuri sénastikku lisatud sénad ja
enamik seadeid, mille olete valinud rakenduses Seaded). Kui selle
valiku inaktiveerite, siis seadete varundamine |Gpetatakse ja seni
varundatud andmed kustutatakse Google'i serveritest.

0 Tehaseandmete
taastamine.....cceeeeens

Tehaseandmete taastamiseks tehke jargmist.
* Puudutage avakuval meniiiiikooni.

* Puudutage valikuid Seaded \ Varundamine ja taaste \
Tehaseandmete taastamine.

* Puudutage valikut Lihtesta telefon.
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Telefoni lihtestamisel kustutatakse telefoni sisemilust teie isiklikud
andmed (sh Google'i konto, muude kontode teave, rakenduste ja
siisteemi seaded ning allalaaditud rakendused). Sel viisil telefoni
lihtestades palutakse teil sisestada sama teave mis esimesel Androidi
kasutamise korral.
Kui te ei saa telefoni sisse lilitada, saate tehaseseaded taastada ka
i ppu ja helitug suurendamise nuppu korraga all
hoides, kuni ekraani valgustus sittib.

I Rakendused ja
sisemilu ..................

I1.1 Rakendused

Selle telefoniga saate mugavalt kasutada mitmeid sisseehitatud
Google'i ja muude tootjate rakendusi.

Sisseehitatud rakendustega saate teha jargmist:
« suhelda sdpradega;
* vahetada sGpradega sonumeid voi e-kirju;

* jalgida oma asukohta, vaadata liiklusolukorda, otsida kohti ja hankida
sihtkohta navigeerimise teavet;

* Google Play poest ja mujaltki rohkem rakendusi alla laadida.

11.2 Sisemilu

Operatsioonisiisteemi, selle komponentide, rakenduste (sh
allalaaditud rakenduste), piisivate ja ajutiste andmete kasutatava
al nuppu Seaded\Maluruum.

mahu i pL

tdituma, peate vabastama ruumi, kustutades mone

@ Kui kuvatakse hoiatus, et telefoni maluruum hakkab
soovimatu rakenduse, allalaaditud faili vms.
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2 Telefoni t5hus
kasutamine .............

Tasuta tarkvaratiiendusi saate alla laadida veebisaidilt www.
alcatelonetouch.com.

12.1 Smart Suite

Smart Suite hélmab:

* Kontaktid

Saate varundada oma kontaktikirjed, et poleks vaja muretseda
telefoni kadumise, purunemise, vahetamise ega teenusepakkuja
vahetamise pérast.

* Sénumid
See funktsioon vabastab teid tilikast  klahvistikuga
tekstisisestamisest. Koik sénumid on lihtsasti juurdepaisetavad ja
korrastatud.

* Fotod
Selle funktsiooniga saate fotosid hélpsasti arvutist voi telefonist
importida ja need lihtsamaks haldamiseks erinevatesse albumitesse
paigutada.

Videod

Selle funktsiooniga saate taasesituseks edastada arvutist videofaile
ja neid telefoni kausta iles laadida.

* Muusika

Sellega saate arvutist kiiresti lemmiklugusid otsida, tdhusalt kataloogi
hallata ja nautida telefonis lihtsaimat digitaalset muusikakogu.

* Rakendus

Selle funktsiooniga saate importida allalaaditud mobiilirakendused ja
need siinkroonimisel telefoni installida.

* Varundamine

Selle funktsiooniga saate varundada kontakte, sénumeid, kalendrit,

fotosid ja rakendusi ning varundatud failid seejirel telefoni
importida.
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Toetatud operatsi isii mid

Windows XP /Vista / Windows 7 / Windows 8.

12.2 Taiendamine

Telefoni tarkvara virskendamiseks saate kasutada rakendust Mobile
Upgrade v6i FOTA Upgrade.

12.2.1 Rakendus Mobile Upgrade

Laadige rakendus Mobile Upgrade alla ALCATEL ONETOUCH-i
veebisaidilt (www.alcatelonetouch.com) ja installige arvutisse.
Kiivitage rakendus ja virskendage telefoni tarkvara, jirgides
sammsammulisi  juhtnéére  (lisateavet saate  rakenduse
kasutusjuhendist). Teie telefonil on niiiid uusim tarkvara.

Varskendamise kiigus havib jaddavalt kogu teie isiklik teave.
Soovitame isiklikud andmed enne virskendamist Smart
Suite’i kaudu varundada.

12.2.2 Rakendus FOTA Upgrade

Rakendusega FOTA Upgrade saate virskendada telefoni tarkvara.

Jaotise S puudutage avakuval
menuunuppu ja see]arel valikuid Seaded \ Teave telefoni kohta
\ Siisteemivir d. Puud nuppu Otsi virskendusi
ja telefon otsib uusimat tarkvara. Kui soovite siisteemi virskendada,
puudutage nuppu Laadi alla. Seejirel puudutage virskendamiseks
nuppu Installi. Niiid on telefonis tarkvara uusim versioon.

Enne virskenduste otsimist lillitage andmesideiihendus sisse. Kui
telefoni taaskiivitate, on saadaval ka automaatse otsimise intervallide
seaded ja virskendamise meeldetuletused.

Kui valisite automaatse otsimise, kuvatakse uue versiooni leidmisel

olekuribal ikoon ﬁ Puudutage teadet, et paiseda otse jaotisse
Siisteemivirskendused.

Ohutus ja kasutamine.........

Enne telefoni kasutamist soovitame seda peatiikki tihelepanelikult
lugeda. Tootja loobub kogu vastutusest kahjustuste korral, mis
véivad olla tingitud vairkasutusest voi siinseid juhtnéére mitte
silmas pidades.
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* LIIKLUSOHUTUS

Arvestades seda, et uuringute jargi on mobiiltelefoni kasutamine

s6iduki juhtimise ajal tegelik risk, isegi kui kasutatakse vabakieseadet

(autokomplekt, peatelefon, ...), palutakse autojuhtidel hoiduda mobiili

kasutamisest, kui sdiduk pole pargitud.

Saidukit juhtides drge kasutage telefoni ega kdrvaklappe muusika

voi raadio kuulamiseks. Kérvaklappide kasutamine véib olla ohtlik ja

médnes kohas ka keelatud.

Sisseliilitatuna kiirgab teie telefon elektromagnetlaineid, mis véivad

segada séiduki elektroonikasiisteeme (nt mitteblokeeruv piduriseade

ABS véi turvapadjad). Probleemide viltimiseks vGtke arvesse jargmist:

- drge pange telefoni auto armatuurlauale ega turvapadja avanemise
piirkonda;

- kontrollige oma auto edasimiiiijalt v&i tootjalt, kas armatuurlaud on
mobiiltelefoni raadiosagedusenergia eest varjestatud.

: KASUTUSTINGIMUSED

T I f joudluse optimeerimiseks soovitatakse teil see aeg-ajalt

iibides Iulltage telefon val;a (va ettenahtud alas)

Hidaabinumbrid ei pruugi kdigis mobiilivérkudes kittesaadavad olla.
Hédaabikénede tegemiseks ei tohiks te kunagi ainult oma telefonile
loota.

Arge avage v5i votke oma mobiiltelefoni lahti ega iritage seda ise
parandada.

Arge pillake, visake ega painutage oma mobiiltelefoni.

Arge kasutage telefoni, kui klaasist ekraan on kahjustada saanud,
méoranenud voi katkine, et viltida vigastusi.

Arge virvige seda.

Kasutage ainult akusid, akulaadijaid ja tarvikuid, mida soovitavad TCL
Mobile Limited ja selle partnerid ning mis Ghilduvad teie telefoni
mudeliga. TCL Mobile Limited ja selle partnerid loobuvad mis tahes
vastutusest kahjustuste korral, mille on tekitanud teiste laadijate v&i
akude kasutamine.

Pldage meeles teha telefoni salvestatud olulisest teabest varukoopiaid
v&i pidada nende iile kirjalikku arvestust.

Moned inimesed voivad saada langetovehoo voi kaotada teadvuse,
kui ndevad plinkivaid tulesid v6i méngivad videominge. Need hood
voivad / teadvusekadu vaib tekkida isegi siis, kui inimene midagi sellist
varem kogenud pole. Kui olete kogenud hoogusid voi teadvusekadu véi
kui teie perekonnas on vastavaid Iugusid pidage enne arstiga ndu, kui
manglte telefonls olevaid videominge voi lubate telefonis plinktulede

Nagu paljud teist tiitipi | regulaarselt |

voivad mobllltelefonld ha|r|da teisi elektn voi elektroonikaseadmed
voi raadi stk d

Liilitage telefon vilja, kui viibite gaasi véi siittivate vedelike ligiduses.
Pidage rangelt kinni kaigist markidest ja juhtnoérides, mis on pandud
vilja kiitusehoidlas, tanklas, keemiatehases véi muus potentsiaalselt
plahvatusohtlikus keskkonnas.

Kui telefon on sisse lilitatud, tuleks seda hoida vihemalt |5
cm kaugusel mis tahes meditsiiniseadmest (nt siidamestimulaator,
kuuldeaparaat, insuliinipump). Telefoni kasutades tuleks eriti silmas
pidada, et hoiaksite seda korva vastas, mis on meditsiiniseadmest
kaugemal, kui ildse.

Kuulmiskahjustuste viltimiseks vétke kéne vastu enne, kui telefoni vastu
korva panete. Samuti hoidke kisitelefoni korvast eemal, kui kasutate
vabakaesiisteemi, sest voimendatud helitugevus v&ib kuulmist kahjustada.
Arge lubage lastel jirelevalveta telefoni ja/véi selle tarvikuid kasutada
ja nendega mingida.

Pange tihele, et telefon on thtne seade ning selle tagakaas ja aku
pole eemaldatavad. Arge piiiidke telefoni koost lahti vétta. Kui vétate
telefoni lahti, siis garantii ei kehti. Telefoni lahtivétmine voib ka akut
kahjustada ja sellest vib lekkida aineid, mis v&ivad tekitada allergilise
reaktsiooni.

Kéige oma telefoniga alati ettevaatlikult imber ning hoidke seda puhtas ja
tolmuvabas kohas.

Arge jitke telefoni karmi ilma v&i kahjulike keskkonnaolude kitte
(roskus, niiskus, vihm, vedelike sisseimbumine, tolm, meredhk jne).
Tootja soovituslik telefoni kasutamise temperatuurivahemik on —10
°C kuni +50°C.

Temperatuuril iile 50 °C v&ib telefoni kuvari loetavus halveneda, kuigi
see nihtus on ajutine ja mitte ohtlik.
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funk

Lapsevanemad peaksid jilgima lapsi videominge mingimas voi

kasutamas teisi funktsioone, mis telefonis plinkivaid tulesid hélmavad.

Ka&ik inimesed peaksid telefoni kasutamise I6petama ja arstiga néu

pidama, kui ilmneb tikskaik milline jargmistest simptomitest: krambid,

silmade vGi lihaste tomblemine, teadvuse kadu, tahtmatud liigutused
v6i meeltesegadus. Selliste slimptomite esinemise tdendosuse
piiramiseks pidage kinni jirgmistest ettevaatusabindudest:

- drge mingige ega kasutage plinktulede funktsiooni, kui olete vasinud
vGi vajate und;

- tehke iga tund vahemalt |5-minutiline paus;

- miéngige ruumis, kus k&ik tuled polevad;

- miéngige ekraanist voimalikult kaugel;

- kui teie labakied, randmed véi késivarred méngimise ajal visivad voi
valuliseks muutuvad, I6petage méingimine ja puhake enne jitkamist
paar tundi;

- kui labakite, randmete v&i kisivarte valulikkus méngimise ajal voi
pérast seda ei kao, |Gpetage mingimine ja poorduge arsti poole.

Kui mingite telefonis minge, voite kielabades, kisivartes, Glgades,

kaelas voi teistes kehaosades aeg-ajalt tunda ebamugavust.

Pidage juhtnééridest kinni, et viltida probleeme (nt tendiniit,

randmenirvipdletik véi muu lihasluukonna hiire).
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KAITSKE OMA KUULMIST

Vaimaliku kuulmiskahjustuse viltimiseks irge
hoidke helitugevust pikka aega pohjas. Sel ajal kui
valjuhiildi té6tab, olge ettevaatlik seadme kdrva
lahedal hoidmisega.

/2\

* PRIVAATSUS

Pidage silmas, et peate kinni pidama mobiiltelefoniga tehtavate
fotode ja helide salvestamise osas kehtivatest Gigusnormidest teie
jurisdiktsioonis v&i teis(t)es jurisdiktsiooni(de)s, kus kasutate oma
mobiiltelefoni. Nende digusnormide jargi véib olla rangelt keelatud
teiste inimeste pildistamine ja/véi nende hiilte véi mis tahes muu
tunnuse salvestamine ning nende materjalide paljundamine vGi
levitamine, kuna seda véidakse pidada privaatsuse rikkumiseks.
Kasutaja ainuvastutus on tagada, et vajaduse korral hangitakse eelluba
privaatsete vGi salajaste vestluste salvestamiseks voi teise inimese
pildistamiseks. Teie mobiiltelefoni tootja, miitia voi edasimiiija (samuti
operaator) loobuvad koigist kohustustest, mis vdivad tuleneda
mobiiltelefoni ebadigest kasutusest.

* AKU
Pange tihele, et telefon on iihtne seade ning selle tagakaas ja aku pole
eemaldatavad. Jargige jirgmisi ettevaatusabindusid:
- drge piiiidke tagakaant avada;
- drge piitidke akut eemaldada, vahetada ega avada;
rge torgake telefoni tagakaant Iibi;
- drge poletage telefoni, drge visake seda olmepriigi hulka ega hoidke
temperatuuril iile 60 °C.
Kuna telefon ja aku on iihtne seade, tuleb see kérvaldada kohalikke
keskkonnandudeid jirgides.
See siimbol teie telefonil, akul ja tarvikutel tahendab, et
need tooted tuleb nende kasutusea I5ppedes viia
kogumispunktidesse:
- omavalitsuse jidtmekérvalduskeskusesse, kus on
B spetsiaalsed priigikastid selliste seadmete jaoks;
- otstarbelistesse priigikastidesse miitigikohtades.
Seejarel voetakse need ringlusse, hoides dra ainete sattumise
keskkonda, nii et nende ke 1te saaks taaskasutada.
Euroopa Liidu liilkmesriikides
Need kogumispunktid on kasutamiseks tasuta.
Kaik selle siimboliga tooted tuleb viia sellistesse kogumispunktidesse.
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Viljaspool EL-i jurisdiktsiooni

Selle siimboliga seadmeid ei tohi visata tavalistesse priigikastidesse,
kogumisrajatised. Selle asemel tuleb need viia kogumispunktidesse,
et need ringlusse votta.

HOIATUS. PLAHVATUSOHT, KUl AKU ASENDATAKSE

SOBIMATUT TUUPI AKUGA. KORVALDAGE KASUTATUD AKUD
NEID JUHTNOORE JARGIDES.
- LAADIJAD

Vérgutoitega laadijad téétavad temperatuurivahemikus 0—40 °C.
Teie mobiiltelefonile mé&eldud laadijad vastavad infotehnoloogiliste
ja kontoritehnika seadmete kasutamise ohutusstandardile. Samuti
vastavad nad Skodisaini direktiivile 2009/125/EU. Erinevate kehtivate
elektrivérgu tingimuste téttu voib tihest digusruumist ostetud laadija
teises Sigusruumis mitte té6tada. Neid tuleks kasutada ainult sellel
eesmirgil.

* RAADIOLAINED

Enne miiigiloa saamist néutakse koigilt mobiiltelefoni mudelitelt
vastavustdendit rahvusvahelistele standarditele (ICNIRP) v&i Euroopa
Parlamendi ja nukogu direktiivile 1999/5/EU (R&TTE). Kasutaja ja
teiste inimeste tervise ja ohutuse kaitse on nende standardite ja selle
direktiivi oluline noue.

SEE SEADE VASTAB RAHVUSVAHELISTELE RAADIOLAINETE
MOJUALAS VIIBIMISE NORMIDELE.

Teie mobiiltelefon on raadiosaatja ja -vastuvotja. See on
kujundatud mitte iletama rahvusvaheliste normide soovitatud
piirnorme raadiolainete (raadi d eleker iljade)
mojualas viibimise osas. Need normid kehtestas séltumatu
teadusorganisatsioon (ICNIRP) ja need hélmavad miérkimisvairset
ohutusvaru, mis on mdeldud tagama koigi isikute ohutust nende
vanusest ja tervisest olenemata.

Raadiolainete moju all oleku suunistes kasutatakse mé&atiihikuna
erineelduvuskiirust (SAR). Mobiilsideseadmete SAR-i piirmair on
2Wilkg.

SAR-i katseid tehakse standardseid téopositsioone kasutades, nii et
seade edastab kérgeimal serditud véimsusmairal koigil katsetatud
sagedusaladel. Kérgeimad SAR-i vairtused ICNIRP-i suuniste jargi
seadme sellele mudelile on jargmised.

Selle mudeli i SAR ja
registreerimisajal.
SAR pea juures | GSM 900 + Bluetooth + Wi-Fi 0,635 W/kg
SAR kehal | GSM 900 + Bluetooth + Wi-Fi 1,15Wi/kg
kantuna
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Kasutamise ajal on tegelikud SAR-i viirtused selle seadme korral
harilikult tuntavalt vaiksemad kui ilalnimetatud vairtused. See on
seepirast nii, et siisteemi tShususe parast ja vérgu raadiohiirete
minimeerimiseks lar kse teie t66vEimsust
automaatselt, kui tiisvdimsust pole kdneks vaja. Mida viiksem on
seadme viljundvéimsus, seda viiksem on SAR-i vadrtus.

Keha lahedal kantava mobiilseadme SAR-i vdirtusi on katsetatud
eraldusvahemaaga 1,0 cm. Raadiosageduse méju all oleku suuniste
tiitmiseks, kui mobiili kantakse keha lihedal, peaks seade olema
vihemalt nii kaugel kehast.

Kui te ei kasuta heakskiidetud tarvikut, veenduge, et mis tahes
kasutatav toode oleks metallivaba ja et see asetaks telefoni kehast
viidatud kaugusele.

Naiteks Maailma Terviseorganisatsioon ja USA Toidu- ja ravimiamet
on viljendanud seisukohta, et kui inimesed on mures ning soovivad
mdju all olekut viltida, véiksid nad kasutada vabakieseadet, mis
hoiaks telefonikénede ajal telefoni peast ja kehast eemal, v&i
vihendada telefoni kasutamise aega.

Lisateabe saamiseks vaadake veebisaiti www.alcatelonetouch.com
Lisateavet elektromagnetviljade ja rahvatervise kohta leiate jargmiselt
saidilt: http://www.who.int/peh-emf.

Teie telefon on varustatud sisseehitatud antenniga. Selle optimaalseks
toimimiseks viltige selle katsumist véi kahjustamist.

Kuna mobiiliseadmed pakuvad paljusid funktsioone, véib neid
kasutada teistel viisidel kui vastu kdrva hoides. Sellistel asjaoludel on
seade suunistega kooskdlas, kui seda kasutatakse koos peakomplekti
v&i USB-andmekaabliga. Kui kasutate muud tarvikut, veenduge, et see
oleks metallivaba ja seaks telefoni kehast vihemalt | cm kaugusele.
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* Normatiivne teave

Jargmised néusolekud ja mirkused kehtivad margitu jargi kindlates
regioonides.

1'C Tvobile

TCT Mol Euroe SAS
Avence des Chamy

bl Lo Captas 83000 Namers, Frnce

33146526100

E0 vastavusavaidus
Toode: Vikribalst LTE Kasjaam

Toote markeering ALCATEL 6036Y type Miata EMEA y

Meie TCT Moble Europe SAS
55 Avenue des Champs Plerreu, g
92000 Nanterre
et 199915/E0 novetele
ja Kok direktivi IV fsa .

Rakendatud standardi
= Artkikel 3.1.a (kasutaja torvise Ja ohutuse Kkaltse kohta)
12006 + A11:2009 + A1:2010 + A122011

115 560 20011 2012 noukogu sooius 1999BTOED (1389 2 jout)
+ Atkde13.1b shkicmagnetise Uricuveg seoudKsentuied)
N 301 489-1 v.1.9.2 (2011-09), EN 301 489-3 1.4 1 (2002-08), EN 301 489-7 v.1.3.1 (2005-
1), EN301 Assﬂvzzuzowusy 0 48024 V1 5.1 (01 .10y EN 850152007 AT 5000
A22006, EN 550202007+ A1

* AMhoeI3.2 apaet 5hus ks Kankake ket vatitess)
15111902 (2003.00) EN 301 08-146212011.08) EN 3019082421 01 1- 3
57y N 301 900 50 521 (01108 EN 400328 101 (012,08, EN 300 40 1181 4
(2010:08), EN 300 440-2 v1.4.1(2010.08), EN 302 291-1V1.1.1(2005.07), EN 302 2912 H
V111(2005.07)

toode vastab ka jargmise direktivide nbuetele
~Drekti 201 /BS/EL (RoHS - teatavate ohtike ainete kisutamise piramine)

-EN30T 8834 V11,1 20T0-10)
“EN 62684201

novetele.

rovdornua 1999/5/EQ jarg. i
American Certfcation Body,
Suite G110, wmwmm_sm 22101 s v-vg-m: United States i

Tomnusnumber.
88,4, Mon® Eur, i
i “;0 ‘;:é:?am,ns,;s C€1588

Kuupaev: 2014-11-13

D
Ak F

TCT Moo Europe 848 / peacketien sop i, EMEX‘? 222 H

TCT Moblle Europe SAS. Siege social 55 Avenue des Champs Plerrus, inmeuble Le Caplle 52000 Narlere France.
'SAS su copita de 23 031072 euros - RCS Nantrre 6 40 038 223 - St 440 038 222,000 38 APE 46522
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* LITSENTSID

miCl:g microSD logo on kaubamirk.
© Séna Bluetooth ja selle logod kuuluvad ettevéttele
Bluetooth SIG, Inc. ning TCL Mobile Limited

ja alliiksused kasutavad neid litsentsi alusel. Muud
kaubamirgid ja -nimed kuuluvad nende vastavatele
omanikele.

ALCATEL ONETOUCH 6036Y
Bluetooth Declaration 1D
D022040

Wi-Fi logo on Wi-Fi Alliance’i sertimismark.

Google, Google'i logo, Android, Androidi logo, Google
Search™, Google Maps™, Gmail™, YouTube, Google
Play Store, Google Latitude™ ja Hangouts™ on
ettevotte Google Inc. kaubamirgid.

CERTIFIED

Androidi robotit on kujutatud ja muudetud Google'i loodud ning
jagatud teose alusel. Seda kasutatakse Creative Commons 3.0
omistamislitsentsi tingimuste alusel (litsentsi tekst kuvatakse, kui
puudutate ja hoiate all funktsiooni Google legal meniiiis Seaded \
Telefoni teave \ Juriidiline teave)".

Ostsite toote, mille objektikoodis kasutatakse avatud lihtekoodiga
(http://opensource.org/) programme mtd, msdosfs, netfilter/
iptables ja initrd ning muid avatud lihtekoodiga programme, mis on
litsentsitud GNU {ildise avaliku litsentsi ja Apache'i litsentsiga.
Noéudmisel esitame teile tiieliku koopia vastavatest lihtekoodidest
kolme aasta jooksul alates ajast, mil TCT toote viljastas.

Vaite lihtekoodid alla laadida ka veebisaidilt http://sourceforge.net/
projects/alcatelffiles/. Internetis pakutakse lihtekoodi tasuta.

0 See ei pruugi rigist olenevalt saadaval olla.
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Uldteave..

* Interneti; ‘ess: alc:

* Kliendi inds inumber: vt belehte TCT Mobile
Services voi kiilastage meie veebisaiti.

+ Aadress: Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

Meie veebisaidilt leiate ka KKK (korduma kippuvate kiisimuste) jaotise.

Samuti saate meiega (ihendust votta meilitsi, kui teil on kiisimusi.

Sellekasutusjuhendielektroonilisele versioonile paasebligimeieserveris,

kus see on olemas nii inglise keeles kui ka valikuliselt teistes keeltes:

www.alcatelonetouch.com.

Teie telefon on saatja-vastuvétja, mis toimib neljaribalises GSM-

vorgus (850/900/1800/1900MHz), kolmeribalises UMTS-vérgus

(850/900/2100MHz) ja viieribalises LTE-vérgus (B1/B3/B7/B8/B20).

(€588

See varustus vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele néuetele ja teistele
asjakohastele sitetele. Telefoni vastavusdeklaratsiooni tervikliku
koopia leiate meie veebisaidilt www.alcatelonetouch.com.

h.com

Vargusevastane kaitse (1)

Teie telefoni tuvastatakse IMEl-koodi ehk unikaalse seerianumbri
jargi, mis on kirjas pakendi etiketil ja telefonimalus. Soovitame, et
mirgiksite numbri telefoni esimest korda kasutades diles, sisestades
J# 0 6 #”,ja hoiaksite seda turvalises kohas.Telefoni varguse korral
voib politsei voi teie operaator seda néuda. See number véimaldab
teie mobiiltelefoni blokeerida, takistades kolmandal isikul selle
kasutamist isegi erineva SIM-kaardiga.

Lahtiiitlus

Kasutusjuhendi kirjelduse ja telefoni t&66 vahel véib esineda erinevusi,
mis olenevad telefoni tarkvara versiooniuuendustest voi spetsiifilistest
operaatori teenustest.
TCT Mobile ei vastuta selliste erinevuste ega nende vdimalike
tagajargede eest (kui neid tekib). Seda vastutust kannab ainult
operaator. Telefon voib sisaldada materjale (sh rakendused ja
tarkvara kiitataval kujul véi lihtekoodina), mis on saadud telefonis
kasutamiseks muudelt tootjatelt (,muude tootjate materjalid”). K&iki
O Teenuse ki kontrollimiseks v&tke iihend oma
vérguoperaatoriga.
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telefonis olevaid muude tootjate materjale pakutakse olemasoleval
kujul, mis tahes otsese vdi kaudse garantiita (sh turustatavuse,
kindlaks otstarbeks sobivuse vi kasutamise, kolmandate osaliste
rakenduste ning ostja teiste materjalide ja rakenduste koostoime,
samuti autoridiguste rikkumatuse kaudse garantiita). Ostja mdistab,
et TCT Mobile on tiitnud mobiiliseadmete ja telefonide tootjana
kdik kvaliteedi tagamise ja intellektuaalomandiga seotud nduded.
TCT Mobile ei vastuta ihelgi juhul muude tootjate materjalidest
tingitud vdimetuse eest telefoni kasutada v&i ostja muude seadmetega
koostoime probleemide eest. TCT Mobile itleb suurimal seadusega
lubatud méiral lahti kaigist mis tahes vastutusteooria alusel esitatud
kaebustest, ndéuetest, kohtuasjadest ja tegevustest, sealhulgas
(kuid mitte ainult) lepinguvilise kahjuga seotud néuded, mis on
seotud muude tootjate materjalide mis tahes viisil kasutamise v&i
kasutamiskatsetega. Peale selle véib muude tootjate materjalide (mida
TCT Mobile pakub tasuta) kasutamiseks olla tulevikus vaja tasulisi
virskendusi ja uuendusi. TCT Mobile ei vastuta selliste lisakulude
eest. Need jidvad vaid ostja kanda. Rakenduste saadavus vaib telefoni
kasutamise riigist ja operaatoritest olenevalt erinev olla. TCT Mobile
ei taga telefonile lisatud rakenduste ja tarkvara saadavust, see on
vaid teave ostjale. Seega ei vastuta TCL Mobile iihe véi mitme ostja
soovitud rakenduse puudumise eest, sest see oleneb ostja riigist ja
operaatorist. TCL Mobile siilitab Siguse muude tootjate materjalid
mis tahes ajal ette teatamata telefonidest eemaldada v&i neid sinna
lisada. TCL Mobile ei vastuta ostja ees sellisest eemaldamisest tingitud
tagajirgede eest, kui ostja pitiab kasutada v&i kasutab selliseid
rakendusi véi muude tootjate materjale.

Garanti

Teie telefonile on antud garantii mis tahes defekti véi térke vastu,
mis vdib tekkida normaalse kasutuse tingimustes 2-kuulise )
garantiiperioodi jooksul alates ostukuupievast, mis on niidatud
arve originaalil.

Akud @ ja tarvikud, mis teie telefoniga koos miiliakse, on samuti
kaetud garantiiga defektide vastu, mis véivad ilmneda esimese
kuue (6) kuu" jooksul alates ostukuupievast, mis on niidatud arve
originaalil.

) Garantiiaeg véib teie riigist olenevalt erineda.

@ Taaslaetava mobiiltelefoni aku tédiga arvestatuna vestlusajas,
ootereziimis ja kogu téGeas oleneb kasutustingimustest ning
vérgukonfiguratsioonist. Kuna akusid loetakse asendatavateks
toodeteks, iitleb tehniline kirjeldus, et peaksite saavutama telefoni
optimaalse jdudluse esimese kuue kuu jooksul parast ostmist ning veel
umbes 200 taaslaadimiseks.
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Telefoni mis tahes defekti korral, mis takistab selle normaalset
kasutamist, peate viivitamatult teavitama telefoni miidjat ja esitama
oma telefoni koos ostu tdendava dokumendiga.

Kui defekti ol lu kir k datakse voi parandatakse

teie telefon voi selle detail vajaduse jirgi. Parandatud telefonile

ja tarvikutele kehtib I-kuuline garantii sama defekti vastu.

Parandamine v6i asendamine v&ib toimuda uuesti téékorda seatud

komponentidega, mis pakuvad samaviirset funktsionaalsust.

See garantii katab osade ja t66 maksumuse, kuid ei sisalda muid

kulusid.

See garantii ei kata telefoni ja/véi tarviku defekte, mis on p&hjustatud

(kitsendusteta) jargmistest asjaoludest:

1) kasutus- v&i paigaldusjuhendist v6i geograafilise piirkonna,
kus telefoni kasutatakse, tehnilistest ja ohutusstandarditest
kinnipidamatusest;

2) tihendusest seadmetega, mida ei ole tarninud véi soovitanud TCL
Mobile Limited;

3) modifikatsioonidest v&i parandustest, mille on teinud isikud, keda
TCL Mobile Limited, selle sidusettevétted voi teie edasimiiiija ei
ole selleks volitanud;

4) tark- véi riistvara muutmisest, k isest voi imber
mille on teinud isikud, keda TCL Mobile Limited pole selleks
volitanud;

5) halvast ilmast, piksest, tulest, réskusest, vedelike voi toiduainete
sisseimbumisest, kemikaalidest, failide allalaadi kokkupérkest,
kérgepit , roostest, umisest ...

Teie telefoni ei parandata, kui kattemirgised vai seerianumbrid (IMEI)

on eemaldatud voi imber tehtud.

Peale selle triikitud piiratud garantii véi teie riigi véi jurisdiktsiooni

antud kohustusliku garantii puuduvad otsesed garantiid, nii kirjalikud,

suulised kui ka kaudsed.

Mitte mingil juhul ei vastuta TCL Mobile Limited ega mis tahes selle

sidusettevotetest kaudsete, juhuslike véi olemusest tulenevate mis

tahes liiki kahjude eest, sealhulgas, kuid mitte ainult, rilise voi rahalise
kahju, andme- v&i mainekao eest, sel maksimaalsel madral, mille
ulatuses seadused nad vastutusest vabastavad.

Méned riigid/osariigid ei luba kaudsete, juhuslike v&i tegevusest

tulenevate kahjude eiramist voi piiramist ega kaudsete garantiide

pikkuse piiramist, nii et eelnenud piirangud v&i erandid ei pruugi
teile kohalduda.

hand.

33



Torkeotsing ........ccceeeeeeeeennee.

Enne teeninduskeskusega iihenduse vétmist soovitame jirgida
allolevaid juhtndére.
* Parima t66 tagamiseks soovitatakse aku maksimaalselt tiis laadida
().
* Viltige suurte andmemahtude talletamist telefonis, kuna see véib
telefoni j6udlust méjutada.
Vormindage telefoni v6i uuendage tarkvara funktsioonidega
Tehaseandmete lidhtestamine ja Mobile Upgrade
(tehaseandmete  lihtestamiseks hoidke toitenuppu ja
helitugevuse suurendamise nuppu korraga all, kui telefon on
vilja liilitatud). KOIK telefonis olevad kasutaja andmed (kontaktid,
fotod, sénumid, failid ja allalaaditud rakendused) kaovad jiddavalt.
Soovitame telefoni andmed ja profiil enne vormindamist ning
uuendamist funktsiooni Smart Suite kaudu varundada.

Kontrollige ka jargnevat.

Telefon on hangunud vai ei liilitu sisse
* Kontrollige aku vaimsustaset, laadige vahemalt 20 minutit.

* Telefoni taask iseks vajutage ja hoidke seda rohkem
kui 7 sekundit all.
* Kui see ei toimi, lih telefon toi pu ja helitug

suurendamise nupuga.
. Ku| telefon endiselt ei to6ta, lihtestage telefon tehaseandmete
ise rakend VoI dage tarkvara rakendusega

FOTA v&i Mobile Upgrade.

Telefon ei ole mitu minutit reageerinud

« Lahtestage telefon, vajutades ja hoides all toitenuppu.

* Kui telefon endiselt ei too6ta, lihtestage telefon tehaseandmete
laht: ise rakend AT d: tarkvara rakendusega
FOTA v&i Mobile Upgrade.

Telefon liilitub ise vilja

* Kontrollige, kas telefoni ekraan on lukustatud, kui te telefoni ei
kasuta, samuti veenduge, et te lukustamata ekraani tdttu kogemata
toitenuppu ei vajutaks.

« Kontrollige aku laetust.

* Kui telefon endiselt ei té6ta, lihtestage telefon tehaseandmete
lih i kend oi d tarkvara rakendusega

lise r VoI L

FOTA v&i Mobile Upgrade.

Telefoni aku ei tditu korralikult
+ Kasutage kindlasti telefoniga komplektis olevat ALCATEL
ONETOUCH:-i laadijat.
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* Veenduge, et aku ei oleks tiielikult tiihjaks saanud; kui aku on kaua
aega tiihi olnud, véib kuluda umbes 20 minutit, et akulaadija naidik
ekraanil kuvataks.

* Veenduge, et laadimine toimuks tavatingimustes (0—40 °C).

« Vilismaal viibides kontrollige, kas pingesisend on iihilduv.

Mu telefon ei saa vorku iihenduda vai kuvatakse teade ,,No
service” (Teenus puudub)

* Proovige tihenduda teisest asukohast.

« Kontrollige operaatorilt, kas viibite vérgu levialas.

* Kontrollige operaatorilt, kas teie SIM-kaart on kehtiv.

* Proovige saadaoleva(te)sse vérku(d: manuaalselt it
* Kui vérk on iile koormatud, proovige hiliem tihenduda.

Telefon ei saa Interneti-ithendust luua

« Kontrollige, kas IMEl-kood (kasutage kombinatsiooni *#06#) on
sama, mis garantiikaardile v6i karbile prinditud number.

* Veenduge, et Interneti-iihendus oleks teie SIM-kaardiga saadaval.

* Kontrollige telefoni Interneti-iihenduse seadeid.

* Veenduge, et oleksite vorgu levialas.

* Proovige hiljem v&i mujal iihendust luua.

Kehtetu SIM-kaart

* Veenduge, et SIM-kaart oleks bigesti sisestatud (vt jaotist SIM-
kaardi sisestamine v&i eemaldamine).

* Veenduge, et SIM-kaardi kiip poleks kahjustatud ega kriimustatud.

* Veenduge, et SIM-kaardi teenus oleks saadaval.

Viljuvaid kdnesid ei 6nnestu teha
* Kontrollige, kas olete valinud kehtiva numbri ja puudutasite nuppu

.

* Rahvusvaheliste kénede korral kontrollige riigi- ja suunakoodi.

* Veenduge, et telefon oleks vérku thendatud ja vérk pole
iilekoormatud ega kittesaamatu.

* Kontrollige operaatorilt abonemendi olekut (krediit, SIM-kaardi
kehtivus jne).

* Veenduge, et te ei oleks viljuvaid kénesid blokeerinud.

* Veenduge, et telefon poleks lennureziimis.

Sissetulevaid kdnesid ei saa vastu votta

* Veenduge, et telefon oleks sisse lilitatud ja vérku ihendatud
(kontrollige, kas vérk on iilekoormatud véi kittesaamatu).

* Kontrollige operaatorilt abonemendi olekut (krediit, SIM-kaardi
kehtivus jne).

* Veenduge, et te ei oleks sissetulevaid kénesid edasi suunanud.

* Veenduge, et te ei oleks teatud kénesid blokeerinud.

* Veenduge, et telefon poleks lennureziimis.
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Konet vastu véttes ei ilmu helistaja nime/numbrit
« Kontrollige, kas olete selle teenuse operaatorilt tellinud.
* Vaimalik, et teile helistaja on oma nime v&i numbri varjanud.

Ma ei leia oma kontakte

* Veenduge, et SIM-kaart poleks katki.

* Veenduge, et SIM-kaart oleks digesti sisestatud.

* Importige kik SIM-kaardile talletatud kontaktid telefoni.

Kéne helikvaliteet on halb

© Kéne ajal saate helitugevust reguleerida helitugevuse
suurendamise voi vik nise nupuga.

* Kontrollige vérgu signaalitugevust ,11] .

* Veenduge, et teie telefoni kuular, ihendus ja kélar oleksid puhtad.

Ma ei saa kasutusjuhendis kirjeldatud funktsioone kasutada

 Tehke operaatori kaudu kindlaks, kas teie abonement h&lmab
seda teenust.

* Veenduge, et see funktsioon ei néuaks ALCATEL ONETOUCH-i
tarvikut.

Kui valin kontaktide seast numbri, ei dnnestu numbrile
helistamine

* Veenduge, et oleksite numbri Gigesti salvestanud.

« Vilisriiki helistades veenduge, et oleksite numbrile lisanud riigi koodi.

Ma ei saa kontaktidesse uusi lisada

* Veenduge, et teie SIM-kaardi kontaktiloend poleks tiis, kustutage
méned failid vSi salvestage failid telefoni kontaktidesse (nt t&6- voi
erakontaktide loend).

Mulle helistajad ei saa minu kdneposti teateid jitta
« Teenuse kittesaadavuse kontrollimiseks votke Ghendust oma
vérguoperaatoriga.

Ma ei padse oma kénepostile juurde

* Veenduge, et operaatori kéneposti number oleks viljale Kéneposti
number Bigesti sisestatud.

* Kui vérk on haivatud, proovige hiljem.

Ma ei saa MMS-e saata ega vastu votta

* Veenduge, et telefoni mélu poleks tais.

« Teenuse  saadavuse  kontrollimiseks  v&tke
vérguoperaatoriga ja kontrollige MMS-i teavet.

* Kontrollige operaatorilt MMS-profiili teeninduskeskuse numbrit.

* Teeninduskeskus v&ib olla liiga hdivatud, proovige hiljem uuesti.

SIM-kaardi PIN on lukustatud
 Votke tihendust oma vorguoperaatoriga, et hankida PUK-kood
(personaalne deblokeerimise kood).

ihendust
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Ma ei saa telefoni arvutiga ithendada

« Installige tarkvara ALCATEL Smart Suite.

« Kontrollige, kas USB-draiver on igesti ihendatud.

« Avage teatepaneel ja kontrollige, kas Android Manager Agent on
aktiveeritud.

* Kontrollige, kas olete teinud mirke USB-jagamise ruutu.

« Kontrollige, kas arvuti vastab tarkvara ALCATEL ONETOUCH
Android Manageri installimisnduetele.

« Kasutage kindlasti telefoniga komplektis olevat kaablit.

Ma ei saa faile alla laadida

* Veenduge, et allalaaditava faili jaoks oleks piisavalt maluruumi.
* Valige allalaaditavate failide asukohaks microSD-kaart.

« Kontrollige operaatorilt abonemendi olekut.

Muud seadmed ei tuvasta telefoni Bluetoothi kaudu

* Veenduge, et Bluetooth oleks sisse liilitatud ja telefon teistele
kasutajatele nahtav.

* Veenduge, et mélemad seadmed oleksid Bluetoothi tuvastusulatuses.

Kuidas pikendada aku kestvust?

* Laadige akut kindlasti kogu laadi
tundi).

* Pirast osalist laadimist ei pruugi aku laetuse niidik olla tipne. Parast
laadija eemaldamist oodake vahemalt 20 minutit, et saada tapne niit.

* Reguleerige ekraani eredust.

* Méirake voimalikult pikk automaatse meili kontrollimise intervall.

* Virskendage uudiseid ja ilmateavet kisitsi voi pikendage automaatse
vérskendamise intervalli.

* Sulgege taustal to6tavad rakendused, kui neid kaua ei kasutata.

* Lilitage Bluetooth, Wi-Fi v6i GPS vilja, kui te neid ei kasuta.

jooksul (vahemalt 3

b bpikkade kéned

Telefon j p veebi

sirvimise vi muude keerukate rakenduste kasutamisel

* See on tavapirane ja tingitud sellest, et protsessor peab kiitlema
viga palju andmeid. Parast selliste toimingute IGpetamist taastub
telefoni tavapirane temperatuur.
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ALCATEL on Alcatel-Lucenti kaubamirk ja
TCL Mobile Ltd.
kasutab seda litsentsi alusel.

© Autoridigus 2014 TCL Mobile Ltd.
Kaik digused on kaitstud.

TCL Mobile Ltd. siilitab Siguse
materjale voi tehnilisi andmeid
ette teatamata muuta.

Telefoni tunnushelinad komponeeris, arranzeeris ja miksis NU
TROPIC (Amar Kabouche).
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